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kW KW % % ' kg gfs
AMELIA 18 EKO 13 5-155 80 0,40 | 240 208 10.0
AMELIA 21 21 10-25 80 | 0.4 | 330 | 181 13,75
ANTEK 10 10 | 45-13| 76 | 044 | 310 | N 8.6
BASIA 15 12 | g8-17| 70 | 045 | 350 | 133 .
BLANKA 8 8 75-11| 78 | 010 | 285 | 120 9.0
BLANKA 12 M |71-145| 78 | 000 | 280 | 154 11,0
BLANKA 14 16 |75.215 83 | 0,40 | 290 | 195 135
ERYK 12 12 g-16 | 70 | 061 | 352 | 103 | 11.0
ERYK 12 700 12 &-16 70 061 | 352 103 11,0
FELIX 16 18 B-22 | 73 | 061 | 352 | 135 | 132
FRANEK 10 10 5-13 | 80 | 010 | 265 | 180 9,5
FRAMEK 12 12 5-145 a2 0,08 | 215 249 12,3
FRANEK 14 14 6-17 81 | 010 | 250 | 276 | 125
JAS 7, 33-99| 71 | 045 | 316 | 82 -
LuCY 12 12 5-15 80 | 0,40 | 270 | 166 11.0
LUCY 12 SLIM 8 3-10 83 | 0,09 | 180 | 155 9,3
LUCY 14 14 6-17 81 | 010 | 265 | 182 | 124
LUCY 15 15 | 65185 81 | 010 | 263 | 206 | 130
LUCY 16 16 7-20 81 | D09 | 260 | 213 13,7
MAJA 8 B 3-10 | 80 | 0101 | 238 | 115 85
MAJA WIEZA, 15 7.195| M 0,56 | 227 169 -
MBA 17 17 8-21 80 | 0,03 | 250 | 222 17,0
MBM 10 10 (45-125 81 01 | 235 | 161 85
MBN 12 8 4-11 80 01 | 255 159 8,7
MEO 15 15 7-19 | 83 | 0,08 | 240 | 214 15
MBZ 13 13 6-16 | 81 | 0,09 | 235 | 185 12,5
MEB100 14 6-17 82 | 010 | 220 | 327 8.4
MB120 20 10-27 | 80 | 010 | 240 | 386 | 10,0
MILA 16 16 8-22 75 | 015 | 285 | 187 .
MBN 680 10 5-12 81 0,10 | 261 177 10,9
NADIA B 7 3-9 80 | 010 | 245 | 106 7.0
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| KW KW % % ‘c kg gls

| NADIA 9 9 | 5-11 80 | o10 | 251 | 128 | B0

| NADIA 10 10 | 5-12 80 0,0 | 255 | 128 | 10,0
NADIA 12 12 | 8-16 80 | 008 | 245 | 149 | 126

_NADIA 13 13| 6-165 81 009 | 240 | 178 | 125

NADIA14 | 14 | 65-17 | 80 | 009 | 245 | 173 | 140
MNADIA 14 BS 14 685-17 80 0,09 245 255 14.0

| NBCT 7 3-9 83 | o010 | 199 | 188 75

| NBC 8 8 |a3s-10 | 83 | o009 | 198 | 238 8.1

[meco | 9 | 4-.11 | 84 | o009 | 192 | 235 | g8

| NBC 10 10 | 5-13 8 | 008 | 191 | 275 | 119

NBUT1 | 11 |45-14 | 8 | 003 | 180 | 299 | 432
OLIWIA 18 16 8-20 765 | 014 | 35 166 10,7
SIMPLE 8 8 3-10 010 | 238 | 115 85

| SIMPLE S 8 3-10 010 | 238 | 118 8.6
VN 480/480 & | 35-10 010 | 230 | 195 7.8
VN 610/430 8 |35-11 008 | 220 | 223 9,4
VN 700/480 12 5-15 0,10 240 250 6.0
VN 810/410 14 | 6-17 010 | 245 | 261 6.0

80
80
84
a1
a2
82
| WIKTOR 14 14 | 6-18 80 | pa1q | 200 | 124 | 997
| wkaao 55 | 3-8 75 | pi1 | 300 | 130 5
| zZIBl12 1 |45-14 | 80 | pqg | 290 | 160 8,8
| ZOSIAECO 12, 12 | 6-155 83 | pq0 | 209 | 184 | 433
| ZUZIA15 15 | 7-18 80 | pgqz | 300 | 150 | 409
ZUZIA16T700| 16 | 7,521 % | gsp | 355 | 152 .
ZUZIAECO12| 12 | 6-155 81 oog | 240 | 155 8
FLOKI S 8 |[35-11 " oos | <70 125 8,7
FLOKIM 10 | 812 83 | gog | 240 | T8O 9
| FLOKIL 12 | 10-14 8 | pqp | B0 | T4 9
| KARITO 8 Jas-100] ™ | pog | T TR
| KARI 80 12 | 6-16 ™ 1 pggp | <V |82 g5
[ KARI 85 14 | 16-16,5 o ol0 | 0 [ < 14
| REGNOR 8 4-10 ot I T O -
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A - BLANKA

A C - FRANEK, ZOSIA

B - FRANEK

A= LUCY, MB, NADIA. NBC, NBC, NBU, VN, ZIBI,
SIMPLE 5. MBN 680, FLOKI

A= ANTEK, AMELIA, ERYEK, FELIX, MAJA, OLIWIA,
WIKTOR, ZUZIA

D - ANTEK, AMELIA, AMELIA EKO, ERYK, FELIX,
MAJA, OLIWIA, SIMPLE 8, WIKTOR, ZOSIA,
ZUZIA, ZUZIA ECO




A-JAS

A, C - AMELIA EKO, ZUZIA ECO

A - SIMPLE 8, WK440

D - BASIA

B - ARES , KARI, KARIW, FLOKI







Rys. 5/ Fig. 5/ Abb. 5/ pwc. 5/ Fig. 5
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Tillverkare:
www.kratki.com
Kratki.pl Marek Bal

ul. W. Gombrowicza 4
26-660 Wsola/Jedlinsk

FOR INSTALLATOREN: Limna denna bruksanvisning tillsammans med apparaten.

AGAREN (KONSUMENTEN): Férvara den hir handboken for framtida bruk.

Detta dokument &r en del av enheten. Den har handboken, inklusive alla fotografier, illustrationer och
varumdrken, ar upphovsréttsligt skyddad. Tillverkaren férbehaller sig ratten att gora korrigeringar och
andringar i denna handbok utan skyldighet att informera till ndgon person. ytterligare information
finns pa www.kratki.com.
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INLEDNING Tack for ditt fortroende och for att du valt var apparat. Var eldstad har tillverkats med din
sékerhet och komfort i atanke. Vi &r 6vertygade om att det engagemang som lagts ner vid konstruktion
och tillverkning av eldstaden kommer att aterspeglas i att du blir n6jd med ditt val. Lds alla avsnitt i
denna bruksanvisning noggrant innan du fortsatter med installation och anvandning. Om du har nagra
fragor eller funderingar, vdnligen kontakta var tekniska avdelning. All ytterligare information finns
tillganglig pa www.kratki.com.

Uppmaérksamhet Forutsattningarna for och installationen av braskaminer finns i de standarder och
foreskrifter som gél- ler i respektive land. Dessa nationella och lokala bestammelser maste foljas! Det
ar forbjudet att géra nagra dndringar i konstruktionen av apparaten. Kratki.pl Marek Bal kan inte
hallas ansvarig for skador som uppstar pa grund av felaktig installation eller anvandning av kaminen.
Kratki.pl Marek Bal luftvarme spisinsatser &r konvektionsvarmeanordningar klassificerade som fasta
eldstaider med manuell brdanslematning och lasbara forbranningsluckor. Dessa eldstader ar
utformade for att vara inneslutna eller inbyggda i en vaggnisch och ar lampli- ga for forbranning av
lovtrabréansle. Véra spisinsatser uppfyller standarden PN-EN13229:2002+A- 1:2005+A2:2006 och &r
CE-mérkta. For att undvika brandrisker ska braskaminen installeras i enlighet med lokala
byggbestammelser och de tekniska anvisningarna i denna bruksanvisning. Utformningen av
installationen och installationen av braskaminen bér utféras av en professionell eller kvalificerad
person. Innan apparaten tas i bruk maste en teknisk inspektionsrapport utféras, inklusive yttrande
fran skorstensfejare och brandskyddsexpert.

VAL AV BRANSLE Tillverkaren tillater endast anvandning av ovtrad som bok, avenbok, ek, al, bjérk och
ask. Det antas att 1 kg tra med en fukthalt pa upp till 20 % ger en effekt pa 3 kW. Fukthalten i det trd som
anvands for att elda apparaten far inte Gverstiga 20%. Anvandning av ved med hégre fukthalt kan leda
till att kami- nen inte uppnar de tekniska parametrar som tillverkaren har angett. Det ar inte tillradligt att
anvanda barrtréd eller stubbved for att elda med, eftersom detta leder till en intensiv férbréanning, vilket
gor det nodvandigt att rengora apparaten och rokroret oftare. Férbrénn inte mineraler (t.ex. kol), tropiskt
tré (t.ex. mahogny), trabark, kemiska produkter eller vétskor som olja, alkohol, bensin, naftalen, laminera-
de skivor, impregnerat eller komprimerat trd bundet med lim, sopor eller annat avfall.

INSTALLATION AV SPIS | OPPEN SPIS Installationen av braskaminen méste utforas i enlighet med
bestammelserna i de tillampliga standar- der, byggregler och brandsédkerhetsstandarder som galler i
detta omrade. For mer detaljerade bestam- melser om strukturell sdkerhet, brandsdkerhet och
driftsdkerhet, se de tillimpliga byggbestammelser och regler som galler i ditt land. Installation och
idrifttagning av braskaminen maste utféras av en installator som ar kvalificerad och har erfarenhet
inom detta omrade. Installatéren méste intyga i garantikortet att installationsarbetet har utférts
korrekt genom att under- teckna och stampla garantin. Om detta krav inte uppfylls forlorar kdparen
all ratt att gora ansprak pa garantin gentemot tillverkaren av braskaminen.
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Forberedelser for installation Den Gppna spisen levereras fardig for installation. Nar du har packat
upp enheten ska du kontrollera att den ar komplett och se till att satsens komponenter inte har
skadats under transporten. For den kamin du véljer, installera deflektorn, handtaget, luftspjallets
handtag och stanghandtaget for juste- ring av rokspjéllet (glas). Pa insatser av giljotintyp méaste
dessutom skruvarna som laser motvikterna tas bort. Beroende pa mo- dell, kontrollera féljande -
Mekanismen for justering av skorstensdraget (rokspjall), - mekanismen for justering av luftflodet till
forbranningskammaren (asklada, luftspjéll), - Framdorrens lasmekanism (styrningar, gangjarn,
handtag), - korrekt installation av askkopp/asklada och rost, - skicket pa glaset och branddérrens
tatningssladd, - skicket pa eldstadens keramiska bekladnad (utvalda eldstdder). Inspektionen maste
utféras i nédrvaro av installatéren. Om du upptdcker nagra fel eller brister, vanligen kontakta
kundtjanstavdelningen. Innan installationen av kaminen pé&bdrjas méste rokroret under- sokas och
certifieras med avseende pé dess tekniska parametrar och skick (tathet, patenterbarhet). Kaminen far
installeras om en expertrapport om rokréret bekraftar att apparaten &r komplett och att alla
ovannamnda mekanismer fungerar korrekt.

Placering av braskaminen och anslutning till skorstenen

Kaminen maste installeras pa en minst 30 cm tjock icke brannbar yta, och golvet bredvid luckan méste
skyddas med en minst 50 cm bred remsa av icke brannbart material. Sakerhetsavstandet for brannbara
element fran glaset ska vara min. 150 cm (fig. 1 b). Innan du installerar kaminen ska du dven kontrollera
den mekaniska héllfastheten hos underlaget som kaminen ska placeras pa, med hansyn tagen till den
sammanlagda vikten av kaminen och dess bekladnad.

Apparaten maste placeras sa nara rokréret som majligt. Ta inte tag i handtaget nér du flyttar kaminen,
eftersom det kan skada det. Apparaten maste placeras pa ett sakert avstand fran brannbara produk-
ter. Rokroret som kaminen ar ansluten till maste vara lufttatt, slatt och tillverkat av material med lag
varmeledningsférmaga. Anslutningen mellan skorstenen och kaminen maéste vara tillverkad av icke
brannbart material som &r motstandskraftigt mot oxidation (emaljerat eller stalror).

Anslutning till en gemensam skorsten ar majlig.

Vid anslutning till en gemensam skorsten maste dérren alltid vara stangd. Skorstenstrycket bor vara
12 Pa.

Ett diagram Over ett exempel pa installation och anslutning till skorstenen visas i figur 1 a) (1 - braska-
min, 2 - insidan av bekldadnaden, 3 - dekompressionskammare, 4 - extern luftintagskanal, 5 - externt
luftintag, 6 - skorsten, 7 - anslutningsdon, 8 - ventilationsgaller, utlopp, 9 - ventilationsgaller, inlopp,
10 - lager av icke brannbart material).

Apparaten ska anslutas till ett rokror med ett drag pa 12 +- 2 Pa. Om skorstenen ger ett déligt drag bor
du 6vervdga att ldgga nya rokkanaler. Det ar ocksa viktigt att skorstenen inte ger for hogt drag, i sa
fall bor en dragstabilisator installeras i skorstenen. Alternativt kan man anvédnda speciella skorstensa-
vslutningar med en flakt som reglerar draget eller andra skorstenshuvuden (t.ex. en brandvakt). Lat en
skorstensfejarmastare inspektera rokroret.

Rummet dér apparaten ska installeras maste ha en volym som motsvarar férhallandet 4 m 3 x 1 kW av
apparatens nominella virmeeffekt, men inte mindre dn 30 m3. Dessutom maste det ha ett effektivt
ventilationssystem och tillhandahalla den nédvandiga mangden luft som krévs for korrekt drift av ka-
minen. Man antar att det behévs ca 8 m3 luft for att férbranna 1 kg ved i en sluten braskamin. | det rum
dar braskaminen ska installeras, och som tar in luft fran rummet, far det inte finnas nagra utsug eller
andra apparater med férbranning. | rum med mekanisk ventilation eller mycket téta fonsterkarmar
maste ett individuellt luftintag till kaminens férbranningskammare anvandas. Det &r bast att anvén-
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da ett friskluftsintag fran utsidan for detta andamal. Vid gjutjarnsinsatser med valfritt luftintag maste
luftintagssystemet dven vara utrustat med ett spjall, s att rummet inte forlorar temperatur nar eldsta-
den inte anvénds. Luftintaget for forbranningsluften bér valjas sa att det inte kan bli igensatt. Insatser
med lufttata forbranningskammare i serierna NB, MB, NADIA, VN, LUCy, ZIBI anvander en anslutning
for luftintag. Effektiv forbranning garanteras endast av en extern luftintagsanslutning. Om en sadan
anslutning inte gors kan det leda till ineffektiv forbrénning och smutsiga fonster.

Eldstaden far inte utsattas for fukt. Om braskaminen installeras under ett bygg- eller anldggningspro-
jekt bor man se till att braskaminen inte utsatts for fukt under vatarbeten, t.ex. putsning eller gipsski-
vor. Om braskaminen installeras under bygg- och avslutningsarbeten bér man se till att den skyddas
mot fukt i samband med vétarbeten som putsning, putsning, putsning etc. | detta fall bér man ocksa
vara sarskilt uppmarksam pa vilken typ av bransle som anvands, sa att braskaminen inte forbranner
byggavfall eller andra material &n de som rekommenderas.

Konstruktion av bekladnaden av den 6ppna spisen

Bekladnaden ska vara utformad sa att eldstaden inte ar permanent fast vid den, med mgjlighet till
montering och borttagning utan skador. Bekladnaden ska ge enkel atkomst for inspektion av rokror-
sanslutningen, drift av glaset eller dragregulatorn (om dessa ér installerade). Icke brannbara och iso-
lerande material méste anvandas for konstruktionen, t.ex.: mineralull med aluminiumhélje, keramisk
fiber, glasfiberarmerad plat, aluminiumhélje. Avstandet mellan isoleringen och eldstadens vaggar
maste vara 8 - 12 cm. Avstandet mellan eldstadens ram och bekladnaden fér inte vara mindre an 5
mm (expansionsfogen behdver inte isoleras). Bekladnaden maste ge tillgang till den luft som kravs for
férbranning och for ventilation av kaminen, genom anvéandning av Iampliga galler som valjs beroende
pa enhetens effekt. | botten av eldstadskaminens bekladnad ska ett inloppsgaller monteras sa att luft
kan komma in i bekladnaden (40-60 cm2 / 1 kW). For att sékerstalla korrekt evakuering av den varma
luften fran huven maste ett luftutloppsgaller installeras i huven. Den minsta aktiva ytan for gallren viljs
utifrén insatsens effekt: 50 till 70 cm2 per 1 kW.

Mycket héga temperaturer uppnas inuti héljet, sa en dekompressionshylla bor installeras i héljet pa
ett avstand av ca 40 cm fran taket. Detta forhindrar uppvarmning av taket i rummet, varmeforlust och
nodvandiggor installation av utloppsgaller undertill pé ldmplig hojd for att avge varme fran kammaren
ovanfor eldstaden. Dekompressionsgallren installeras pa tva sidor av beklddnaden omvaxlande, t.ex.
hoégre och lagre ovanfor dekompressionshyllan. Storleken pa gallren och deras aktiva yta ar inte viktig.

Uppmaérksamhet

Pé grund av de hdga temperaturerna i eldstadskaminens beklddnad maste gallren i huven och ovanpa
luftférdelningen i huset vara tillverkade av metall. Endast galler utan lameller installeras i eldstadens
huva.

ELDSTADSKAMINENS FUNKTION

Nar braskaminen ar kall maste alla spjall vara stangda sa att rummet dar braskaminen ar installerad
inte férlorar varme nar braskaminen inte anvands. Stangda spjall férhindrar ocksa risken for kondens
pé kaminens nedre delar, sérskilt pa trosklarna. Anvand inte braskaminen utan tackning, férutom for
provbelysning. BASIA- och MILA-spisarna méaste vara utrustade med ett manuellt eller automatiskt
rokspjall pa inloppet. For att kopa ett kompatibelt spjall, kontakta Kratki.pl Marek Bal forséljningsa-
vdelning.

Uppmaérksamhet

Braskaminen &r varm nar den brinner. Vid all hantering och anvandning av kaminen ska du vara me-
dveten om att kaminen kan vara varm, anvand darfor skyddshandskar. Lémna inte brannbara material
i ndrheten av kaminen, sldck inte elden i eldstaden med vatten och anvand inte kaminen med ett
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krossat glas. Sakerhetsavstandet mellan de brannbara delarna och glaset ar min. 1,5 m. Barn eller andra
personer i narheten Om braskaminen ar utrustad med en vattenfylld braskamin eller glas som har gatt
sonder, maste glaset héllas pa ett avstdnd av minst 1,5 m fran eldstaden. Om braskaminen ar utrustad
med ett galler och en askkopp, fér apparaten inte anvéndas utan dessa delar.

Initial uppstart

Braskaminen ska tas i drift for forsta gangen av en installator som ar behorig att gora detta. Innan du
tander kaminen ska du ta bort eventuella dekaler fran glaset och skumgummit som skyddar eldstaden.
De forsta téndningarna bor géras innan beklddnaden monteras, for att kontrollera funktionen hos alla
reglage och andra rérliga delar i kaminen.

Under den férsta tandningen hardar fargen, ger en karakteristisk lukt och producerar rok pa eldsta-
dens yta. Under de forsta anvandningarna kan kaminen ocksa avge en lukt av emalj, silikon eller andra
material som anvants vid tillverkningen. Detta dr normalt och forsvinner efter nagra rékningar. De
forsta atgarderna i braskaminen maste utféras i ett vélventilerat rum. Under de férsta tva veckorna
ska den nyinstallerade braskaminen kéras pa ca 30% av sin nominella effekt och temperaturen 6kas
gradvis. Detta satt att anvanda kaminen gor att inre spanningar gradvis avlagsnas, vilket forhindrar
uppkomsten av termiska chocker. Detta har en mycket stor inverkan pa insatsens hallbarhet.

Belysning i eldstadsinsatsen

Det enda korrekta och rekommenderade sattet att tdnda en braskamin &r uppifran. For att tanda bra-
san i braskaminen, 6ppna alla spjall och luftspjall och anvand sedan handtaget for att 6ppna luckan
till braskaminen. I mitten av eldstaden lagger du forst omvéaxlande knubbved (hogst tre lager vedtran
med en diameter pa ca 10-13 cm). Mindre vedtran (diameter ca 2 - 5 cm) placeras ovanpa vedtrén sa att
det finns ett fritt luftflode mellan dem. Tandstal maste placeras ovanpa. Det ar férbjudet att anvanda
andra material for tindning @n de som anges i bruksanvisningen. Anvand inte brandfarliga kemiska
produkter som olja, bensin, I6sningsmedel etc. som tandmaterial.

Tandvatskan maste vara ténd och dorren stangd. Tandningen kan ta flera till flera minuter. Om det inte
ar tillrackligt drag i skorstenen, 6ppna luckan till braskaminen genom att svdnga upp den i bérjan av
tandningen. Om kaminen inte ar utrustad med ett luftintag fran utsidan, ar det bra att 6ppna fonstret i
det rum dér enheten &r placerad. Metoden for att 6ppna och stanga luckan pa kaminen visas i figur 2.
a) och b) kaminer med luckor som 6ppnas fran sidan, ¢) och d) kaminer med luckor som 6ppnas uppat
(Iaset/lasen maste vara upplasta innan luckan 6ppnas).

Tankning och kontroll av férbranning

Nar elden ar ténd vantar du tills ett lager glod har bildats och fyller sedan insatsens eldstad med ved
och placerar branslet sa att eldstaden fylls ordentligt. Berdkna lastens massa baserat pa kaminens ef-
fekt. Det antas att 1 kg tra med en fukthalt pa upp till 20% ger 3 kW effekt. Vid tankning ska du tillampa
principen att ytterdorren ska 6ppnas langsamt, samtidigt som du 6ppnar glaset om kaminen &r utru-
stad med ett sddant. Stang luftspjéllet nar du har tant pa branslet, sa att férbranningsprocessen inte
gar for snabbt. Innan du stanger luftspjéllet ska du se till att branslet brinner med tillracklig intensitet
for att elden inte ska slockna genom att minska luftflddet. Om kaminen &r utrustad med ett glasspjall
ska detta stangas under denna forbranningsfas. Eldstadskaminens framdorr maste vara stangd under
forbranningen. Under den sista fasen av forbranningscykeln maste luftspjallet 6ppnas 100% sa att det
aterstaende branslet kan forbrannas. Pafyllning far endast ske nar det endast finns ett antandnings-
skikt av glod kvar i eldstaden. Forbranningsintensiteten for branslet i braskaminen bor regleras, efter-
som langvariga maximala forbranningstemperaturer kan leda till Gverhettning och skador pa kénsliga
delar. Styrningen av férbranningsprocessen minskar ocksa bransleférbrukningen, eftersom den for-
langer forbranningscykeln och sékerstéller ett optimalt energiutnyttjande. Funktionsprincipen for alla
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spjall som anvénds i de olika serierna av braskaminer illustreras i fig. 3 (A - luftspjall, B - luftridaspjall,
C - sekundarluftspjéll, D - axel, 1 - 6ppet ldge, 2 - stangt ldge).

Bortskaffande av aska / Varning Tom eldstaden pa aska forst nar den har svalnat. Observera att aska

som samlats i forbranningskam- maren kan forbli varm @ven flera timmar efter att eldstaden har slackts.
Anvénd skyddshandskar vid denna atgérd. Nar du tommer kaminen ska du samla upp askan med en
metallskopa i ett icke brannbart kérl. Om kaminen &r utrustad med en askldda, tom den med
skyddshandskar. Om kaminen &r utrustad med ett askgaller ska du anvanda skyddshandskar nar du
tommer det. | apparater med askgaller hindrar Gverskottsaskan dessutom gallrets kylningsprocess och
skadar det darfor. Om aska lamnas kvar i asklddan under en ldngre period kan det dessutom orsaka
kemisk kor- rosion av askladan.

Slackning av insatsen vid skorstensbrand och funktionsfel i eldstaden Vid langsam forbranning
och forbranning av tra med hog fuktighet produceras organiska férbrdan- ningsprodukter (sot och
vattenanga) i 6verskott, vilket bildar kreosot i rokkanalen som kan antan- das. | detta fall uppstar en
snabb forbranning (hog ldga och hég temperatur) i rokroret - en sa kallad skorstensbrand. Om en
sadan handelse skulle intréffa, stang av lufttillforseln till apparaten och stang skorstensschaktet om
sadant finns. Kontrollera sedan att dorren &r ordentligt staingd och larma néar- maste brandkar. |
héndelse av fel pa kaminen ska du 6ppna luckan till kaminen sa att férbranningskammaren kan sval-
na sa snabbt som mojligt. Denna atgard maste utféras genom att 6ppna alla fonster i det rum déar
kaminen &r installerad. Om det behovs kan elden slackas med en brandsléckare eller sand. Den 6ppna
spisen far under inga omstandigheter 6versvammas med vatten. Med sarskilda forsiktighetsatgarder
kan overflodigt brinnande bransle ocksd placeras i en icke bréannbar behallare och transporteras
utom- hus.

Erkdnnande av fel och hur man hanterar dem Vid anvandning av eldstadskaminen kan vissa avvikelser
uppsta som tyder pa att kaminen inte funge- rar som den ska. Detta kan bero pa felaktig installation av
kaminen utan att folja géllande foreskrifter eller bestiammelserna i denna instruktionsbok, eller pa yttre
orsaker som t.ex. miljon. Nedan beskrivs de vanligaste orsakerna till att kaminen inte fungerar som den ska,
samt hur de kan avhjalpas.
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Problem

Rokldckage in i rummet nér
eldstadsdorren @r 6ppen.

M&jlig orsak

- Snabb 6ppning av dorrar

- Stdngt soltak

- Délig ventilation av rummet
- Felaktig rékningsteknik

- Déligt drag i skorstenen

- Déliga vaderforhallanden

Rekommendationer

- 6ppna dorren langsamt

- 6ppna solluckan

- Se till att det finns tillracklig
ventilation i rummet i enlighet
med instruktionerna.

- Fyll pa bransle nar tandskiktet
ar uppnatt.

- Kontrollera skorstenen

- Montera en flakt eller anvand
en skorstensfejare (t.ex.
fireguard).

Otillracklig uppvarmning
eller slackning av ugnen

- For lite brénsle

- For mycket fukt i tréet

- Otillrackligt drag i skorstenen

- Otillracklig lufttillforsel fran
utsidan

- Luftspjéllet &r stangt

- Ladda eldstaden enligt
anvisningarna.
- Anvéand trd med en fukthalt pa

upp till 20 %.
- Kontrollera skorstenen

- Rengor luftintagskanalen och
gallret.
- 6ppna luftspjallet

Fenomenet otillracklig
uppvarmning trots god
forbranning i forbranning-
sk ammaren.

- Tra med lagt varmevérde

- For mycket fukt i det trd som
anvands for forbranning.

- Traet ar for splittrat

- Brist pa tillracklig forbrén-
ningsluf t

- Anvand tra enligtanvisnin-

garna

- Anvand trd med en fukthalt pa
upp till 20 %.

- Anvéand de loggar som anges i
instruktionerna

Insatsens funktion kan paverkas av atmosfariska forhallanden (luftfuktighet, dimma, vind, lufttryck) och
ibland av nérliggande hoga foremal. Vid aterkommande problem, kontakta en skorstensfejarmastare

eller anvand en skorstenshuv (t.ex. brandman).
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SERVICE OCH UNDERHALL AV DEN OPPNA SPISEN

Alla reparationer maste utforas av en kvalificerad installatér och maste anvanda patrontillverkarens
reservdelar. Inga andringar far goras i kaminens konstruktion, installation eller funktion utan skri-
ftligt medgivande fran tillverkaren. Alla underhéllsatgérder far endast utféras nar kaminen &r kall
och med skyddshandskar. Kaminen, rokkanalerna, anslutningsroret och skorstenen maste rengéras
regelbundet. Om kaminen inte anvands under en ldngre tid maste skorstenen inspekteras eftersom
den kan vara blockerad. Periodiskt eller planerat underhéll av braskaminen omfattar:

- borttagning av aska, rengéring av frontglaset, rengéring av rokroret;

- Regelbunden rengdring av eldstaden (hur ofta detta ska goras beror pa vilken typ av ved som
anvénds och hurfuktig den &r);

- vid regelbunden anvandning av braskaminen maste tatningen i luckan bytas ut fore eller efter varje
eldningssasong;

- anvand en eldgaffel, skrapa eller borste for att rengéra gjutjarnsdelarna;

- Rengor glaset/glasen med ett rengoringsmedel som &r avsett for detta andamal (rengor inte resten

av kaminen). Anvéand inte glasrengoringsvatska direkt pa eldstadsglaset, utan pa papper eller trasa.

Den droppande vétskan kan orsaka korrosion pa eldstadskaminens staldelar och férlust av tatnin-

garnas dampande effekt. Anvand inte slipande produkter fér rengéring eftersom glaset da repas.

Mycket viktigt - vid reng6ring av glaset, skydda malade delar ordentligt och se till att vétskan inte

droppar pa packningen, eftersom detta kan leda till snabbt slitage eller beldggning av packningen,

vilket i slutandan kan leda till att glaset gér sonder. Gradvis sotbildning pé glaset &r ett naturligt

fenomen och glaset bor dérfor rengoras var 7-11 timme for att forhindra permanent nedsmutsning.

| eldstéader med uppétriktade dorrar, for att reng6ra glaset, lossa sparrarna som visas i fig. 4 -5;

- rengoring av rokroret maste utféras av en skorstensfejare och dokumenteras i eldstadens loggbok

(rengdr réret 3 ganger per ar).
- rengor eldstadskaminens staldelar endast i torrt tillstand

RESERVDELAR

Kratki.pl Marek Bal garanterar leverans av reservdelar under apparatens hela livslangd. For detta
andamal, vanligen kontakta var forsaljningsavdelning eller ndrmaste forséljningsstalle.

GARANTIVILLKOR

Anvandningen av kaminen, anslutningsmetoden till rokréret och driftsférhallandena méste dverens-
stdamma med dessa instruktioner. Det &r férbjudet att modifiera eller &ndra kaminen péa nagot satt.
Tillverkaren lamnar 5 ars garanti pd att braskaminen fungerar korrekt fran och med inképsdatum.
Koparen av braskaminen maste lasa braskaminens instruktionsbok och dessa garantivillkor, som

maste registreras pa garantikortet vid inkopstillfallet. Vid reklamation ska anvéndaren av braskaminen

visa upp det ifyllda garantikortet och kdpebeviset. Klagomal kan ldmnas in via formuldret p& webb-
platsen under ,kunskap och assistans” eller via e-post till reklamacje@kratki.com. Inlaimnande av
ovan

namnda dokumentation ar nddvéndig for att behandla eventuella ansprak. Reklamationer kommer

att behandlas inom 45 dagar fran det att de lamnats in. Alla andringar, modifieringar eller strukturella
forandringar av patronen kommer omedelbart att upphéva tillverkarens garanti.

I héndelse av att den salda varan inte 6verensstammer med avtalet har koparen enligt lag ratt till rattsli-

ga atgarder pa séljarens bekostnad. Garantin ska inte ha ndgon inverkan pé ovan namnda rattsmedel.
Garantin omfattar:

- smidig funktion av eldstaden;

- Komponenter av gjutjarn;

- rorliga delar av kontrolimekanismerna;

- TERMOTEC keramiska paneler for en period av 2 ar fran inkopstillfallet (sma sprickor, sprickor och
spindelvener dr inte skal for att byta ut elementen eftersom detta &r ett naturligt material som slits
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ut gradvis)

- galler och tatningar under en period av 1 ar fran inkdpet av insatsen;

- klagomal pa lukt under en period av 6 manader efter installationen av insatsen (dokumenteras ge-
nom en notering i garantikortet).

Garantin omfattar inte:

- Varmebestandig keramik (glasering, bestandig mot temperaturer upp till 600 °C). Galler alla defekter

inklusive sotflackar eller brannskador orsakade av anvandning av icke godkanda branslen, missfar-

gning, anlépning och andra férandringar orsakade av varmedverbelastning;

- alla fel som beror pé att bruksanvisningen inte har féljts, sarskilt nar det galler det brénsle och de
tandmedel som har anvants;

- alla fel som uppstar under transporten fran distributéren till koparen;

- alla fel som uppstar under installation, montering och idrifttagning av kaminen;

- alla fel som uppstar under installation, montering och idrifttagning av kaminen; klagomal som rér

felaktigt val av produkt (installation av en apparat med for liten eller for stor effekt i forhallande till

behovet);

- skador till foljd av varmedverbelastning av kaminen (pa grund av anvdndning av kaminen som inte
dverensstimmer med bestammelserna i bruksanvisningen).

Garantin skall forlingas med tiden fran reklamationsdagen till den dag da képaren underréttas om att

reparationen har utférts. Denna period kommer att bekréftas pa garantikortet. Alla skador som orsakats
av felaktig hantering, lagring, daligt underhall, bristande efterlevnad av de villkor som anges i
instruktionsboken och i bruksanvisningen, och av andra orsaker som inte kan han- féras till tillverkaren,
kommer att ogiltigférklara garantin om skadan har bidragit till en féréandring av eldstadskaminens
kvalitet. Det ar forbjudet att elda med vat ved. Nar braskaminen varms upp och kyls ned expanderar
den och kan knarra; detta ar ett naturligt fenomen och utgor inte grund for re- k lamation.

Uppmaérksamhet Anvandning av kol som brénsle ar forbjudet i alla insatser i var produktion. Vid
anvandning av kol upphér alltid garantin for eldstaden att galla. Nar kunden anméler ett fel enligt garantin
maste han alltid underteckna en forsakran om att han inte har anvént kol eller andra forbjudna brénslen i
var eldstadskamin. Vid misstanke om anvandning av sadana branslen kommer eldstaden att genomga en
expertanalys av forekomsten av forbjudna @mnen. Om en sédan analys avsl6jar anvandning av forbjudna
brénslen forlorar kunden alla garantirattigheter och maste betala alla kostnader i samband med klagomalet

(inklusive kostnaderna for expertundersékningen).
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GARANTIKORT

Typ av anordning: [ Séljarens stampel och underskrift:

Enhetsmodell:

[ Forséljningsdatum:

Enhetens serienummer:

Saljarens stampel och underskrift:

Datum for installation:

For att standigt forbattra kvaliteten pa sina produkter forbehaller sig Kratki.pl Marek Bal ratten att an-
dra enheterna utan féregaende meddelande.

Ovanstaende garantibestammelser upphéver, begréansar eller utesluter inte pa nagot satt konsumen-
tens rattigheter om varan inte verensstammer med avtalet enligt bestammelserna i lagen.

av den 27 juli 2002 om sérskilda villkor for forsaljning till konsumenter.

103



